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Borderaau de livraison
- 19414248
4 Lieferdatum /Dats of Defivery/ Date de livralson
27.05.2019
KAGO GmbH + Co. KG, Industriestrage 19, 74912 Kirchardt
B Rechnungsne/involce-No/Facture N
MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO 420 (2:3 Og?%_‘ 9 Rechn Datem / Date of invalsa / de (a faclure
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA f % 6 ’?’2» fo undan-Nr. / Client New / Glient N®
ITALIEN Seo 440125
SuppliefNo.
91000936 m
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Your ref. Your order No./date - Other client references Depanriment Fhone Qur Order No,
Votra raf. Votre commands N°/dals - Aulies réferences N sevica Tel Notra commanda N®
412 550003963901 VKV 2019/294959
19 Versandan 20 frai unfrei | 21 Vempackungsart * 22 Versandzelchen <} Gasamigewicht kg 24
Means of transport free Maans of packaging Transport refarence Walght kg
Mode d'expédition franco Mede d'embaltaga Ral. dexpédition Pouds kg
bmllo ralla
by forwarder X see below 83022 gross 139,00 164,00 ne:
et nal
25 Versandanschrit 26 Abladestells
Address of consignee Rec. location
Adresse du destinatatra Lieu de hvralson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNC VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
brg 28 Sachnummer 28 Baezeichnung { Description / Désignation 30 Manga 3 ME
Pes Idantification No, 21 Vempackungsan* / Type of Packing / Typa d'emballage Qty. Unit
Identification N° Qie. Unlig
1 9009069660 92135101 6.720,00 pieces
. DSS 38x55x8/12 WIF02201
N. ZsT.: 12.07.18 ACM75814
900.9.0696.60
Charge:
1004-1008 6.049,00 pieces . .o oo - — - — -NVE: 1L004-1008- —— e —m e -
1345-1349 672,00 pieces NVE: 1345~1349
Packmittel pcs. £ill cquant]
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette L 6.720,00
A806 Getrag Abdeckplatte A806 1
3215 Getrag KLT 3215 40 148,00
KUEHNEL-NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata 6¥ %o
Quantit effettiva:
Tipo Imballaggio: 4
Quantita imbalfi: _
Conformita alle schede dj mballe: l@ -
Data controllo: Z‘g{gﬁb ’2941}
Firma
Die Li unzeren H Dellvery will bemada only nccarding 1o our buzlnezz torms Any La Rvralson osi par noz condl dnéral
dada ﬁnd-rung dsmlb-n bedarf elner besonderen schililichen Vardinbarung. Cis will bs accepted only nccarding 1o GUr witien ngreamant. OUr wrilon eomimon dérogation & nos conditions générales dolt l.ﬂr- Febject dun conzenlement particuller
flen wir Iknen au! Wursch goma b Schritt- tusinass lerms wil bo send 1o you on nqunszl:nymalsa avallablw on our #crit. Les conditions pénéralas vous parvent élre trancmisoz sur demanda at sont
farm zur Varfilgung. Sle sind atch verighar oul unserer homepage waw kaco de homepage www kaco de #galomand cEzponible sur nalra page dncseud wwy haco.do
VarwaltungfAdministration Banken / Bankers { Bangues KSK Heilbrann Commarzbank
Industrisstrafie 19, D-74912 Kirchardt BW-Bank (BLZ 600 501 01} 7 406 501 735 (BLZ 520 500 D7) 4 123 {BLZ 620 400 60) 2 107 001
Phana +49 {0) 7266/9130-0 IBAN.DE84 6005 D101 7406 5017 35 |BEAN:DESG 6205 0000 0000 0041 23 1BAN.DES? 6204 0060 0210 7001 0O
Fax +4% {0) 7266/9130-1386 BIC/SWIFT-Coda: SQLADEST BIC/SWIFT-Coda: HEISDEGG BIG/SWIFT-Cade: COBADEFFXXX
halt, Sitz ag! HRABS] * persGnlich haltende Gasellschafterin Helnrch und Bach + Co. GmbH Sitz Kirchardz, Reglstergericht HRB 572

Geschattsfihrer; Dip! -Ing (TU) Markus Schwerdlregsr. Dipl-Ing Fichard Onghattts * USL-1d.-Nr, DE 145 801 743 * Finanzamt Hellbronn, Stever-Nr. 65214/75000
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5 Beigefiigte Dekumente
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1 8 Vorbshalle und Bemerkungen dar Frachtfuhrer
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